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M.H. Cadosnuxosa
(FOocnvi ¢hedepanvuwiii ynueepcumem, 2. Pocmos-na-/{ony, Poccus)
I'engepHBIH ACNMEKT JTeKCHKO-CTHIMCTHYECKHX 0COOCHHOCTeH A3bIKa (PPaHIy3CKOM pPeKIaMbl

PaccmaTpuBaroTCs B3aUMOCBSI3M T€HIEPHOTO U SI3bIKOBOTO aCMEKTOB S3bIKa (hPAHITY3CKON PEeKIIaMBbl.
I'eniepHass OpUEHTUPOBAHHOCTh PEKJIAMHOIO TEKCTA, SIBJISSCH 3aJIOTOM YCIEIIHOCTH BO3IAEHCTBUS
Ha NOTpeduTeNsl, HAaXOJAUT CBOE OTPaKEHHE B BHIOOPE JIEKCUKH M CTHIIUCTUKHU PEKIAMHBIX COO0O0IIe-
Huil. [eHnepHo 00yCIOBICHHBIE JIMHTBUCTUYECKHE XapaKTEPUCTUKH PEKIAMHBIX TEKCTOB OOHapy-
JKUBAIOTCS HA Pa3HbIX YPOBHIX aHalu3a. BakHOCTH mona aapecara MPOSBISETCS, HadyMHAS C
o0beMa TEKCTa M 3aKaHYMBas CII0BOOOPA30BATEIBHBIME OCOOCHHOCTSAMH YIIOTPEOISEMBIX JIEKCHYE-
ckux eauHull. JlelicTBue reHiepHoro (pakTopa B COBpeMeHHON (ppaHIly3cKOM pekiiame mposBIsSETCS
KaK Ha JIEKCMYECKOM, TaK M Ha CTHJIMCTUYECKOM ypoBHE. MyKCKHE U KEHCKHE peKJaMHbIe CO00-
[IEHHUS CYIIECTBEHHO OTJIMYAIOTCS B IJIaHE HCIOIb30BaHUS Pa3IMUHBIX BBIPA3UTENBHBIX CPE/ICTB.
@®paHIly3CKHEe peKIaMOoJaTeNIn YMENIO UCIOIb3YIOT OCOOEHHOCTH )KEHCKON U MY>KCKOM ICHXOJIOTUI
U peuH JJIsl MPUBJICUYCHUS TOTEHIUATbHBIX MTOKYyMaTeNeH.

KntoueBble clioBa: reHaAepHbI (akTop, BO3JEHCTBHE, PEKIaMHBIM TEKCT, KEHCKas peKiiaMa,
MYy’KCKasi pekjama.
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